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EXPLICACAO DOS SiMBOLOS DE AVISO E DAS OBSERVACOES

Muito obrigado por se ter decidido por este produto Hama!
Antes de utilizar o produto, leia atentamente todas as indicagoes e observacoes deste manual. Em sequida,
guarde as instrugbes de uso num local seguro, para as poder consultar sempre que necessario. Se vender o

aparelho, entregue ao novo proprietario o quia rapido ilustrado e as instrucdes de seguranca em formato
impresso.

1. Explicacdo dos simbolos de aviso e das observacdes

Aviso

Este simbolo é utilizado para identificar informacées de seguranca ou para chamar a atencao para perigos e
risCos especiais.

Nota

Este simbolo é utilizado para identificar informacées de seguranca adicionais ou para assinalar observacées
importantes.

2. Conteudo da embalagem

« Localizador de chaves

« Pilha tipo botdo CR2032 (1x)

« Instrugdes de seguranca, guia rapido ilustrado




INDICACOES DE SEGURANCA

3. Indicagdes de seguranca

+ O produto esta previsto apenas para a utilizagao privada, nao para a comercial.

« Utilize o produto exclusivamente para o fim a que se destina.

+ Nunca utilize o produto diretamente ao pé de aquecimentos ou de outras fontes de calor, nem o exponha a
incidéncia direta dos raios de sol.

« Nunca utilize o produto fora dos limites de desempenho indicados nos dados técnicos.

» Nunca utilize o produto em &reas em que nao sejam permitidos dispositivos eletrénicos.

» Nunca abra o produto, nem o utilize caso esteja danificado.

» Nunca tente manter ou reparar o produto. Qualquer trabalho de manutencao deve ser executado por técnicos
especializados.

+ Nunca deixe cair o produto, nem o submeta a choques fortes.

» Nunca introduza alteracdes no produto. Se o fizer, a garantia deixara de ser valida.

« Elimine imediatamente o material da embalagem em conformidade com as normas locais aplicaveis.

» Este produto nao é um brinquedo. Contém pequenas pecas que podem ser engolidas e representar um risco
de asfixia.

Aviso — Baterias / Pilhas tipo botdo

« Ao colocar as pilhas, tenha em atencdo a polaridade correta das pilhas (inscricdes + e -) e coloque-as
corretamente. A ndo observancia da polaridade correta podera provocar o derrame das pilhas ou a sua explosao.

« Utilize exclusivamente baterias que correspondam ao tipo indicado. Guarde estas indicagdes sobre a selecao
correta das baterias, que se encontram nas instrugdes de funcionamento dos aparelhos, para consulta futura.

« Antes de colocar as pilhas, limpe os contactos das pilhas e os contactos do compartimento.

« Nao deixe criancas substituirem as pilhas sem vigilancia.

« Substitua sempre todas as pilhas ao mesmo tempo.

« Nao utilize pilhas de diferentes tipos ou fabricantes, nem misture pilhas novas e usadas.

« Retire as pilhas do produto se ndo o for utilizar durante um periodo prolongado (a ndo ser que este tenha
de ser mantido pronto a funcionar para situagdes de emergéncia).

« Nao curto-circuite as pilhas.

« Nao recarregue as pilhas.

« Nao deite as pilhas ao fogo e ndo as aqueca.

« Nunca abra, danifique, ingira ou elimine as pilhas no ambiente. Estas podem conter metais pesados toxicos
e prejudiciais para o ambiente.

« Retire imediatamente pilhas gastas do produto e elimine-as adequadamente.

« Evite um armazenamento, um carregamento e uma utilizacdo em condicGes de temperaturas extremas e de
pressdo atmosférica extremamente baixa (como, por exemplo, a grandes altitudes).

« Certifique-se de que as baterias com invélucro danificado ndo entram em contacto com a agua.

« Mantenha as pilhas fora do alcance das criancas.

« Nunca engula uma bateria ou pilha tipo botao, perigo de queimadura por substancias perigosas.

« Se 0 compartimento das pilhas ndo fechar bem, ndo utilize o produto e mantenha-o fora do alcance de
criancas.

« Este produto contém pilhas tipo botao. Se uma pilha tipo botéo for engolida, pode provocar queimaduras
internas graves em apenas 2 horas, que podem causar a morte.

« Se suspeitar de que podem ter sido engolidas pilhas tipo botéo, ou que estas se encontrem
num qualquer ponto do corpo, dirija-se imediatamente a um hospital.

« Mantenha as pilhas tipo botdo novas e usadas fora do alcance de criangas.

4. Aplicacao
Este produto s6 é compativel com dispositivos Apple com a aplicacao “Onde esta?”.

Versdes: iPhone ou iPod Touch com i0S 14.3 ou superior, iPad com iPad0S 14.3 ou superior, Mac com macOS
Sur 11.1 ou superior.

Recomenda-se a atualizacdo do sistema com a versao mais recente.
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COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO

5. Colocacdao em funcionamento

Pressione a caixa e faca-a deslizar no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio até a marca (1). Retire a
tampa. Utilize uma chave de fendas para retirar o suporte metalico (2 e 3). Retire a bateria e remova a fita de
isolamento (4). Volte a inserir a pilha. Volte a aparafusar o suporte metalico. Volte a colocar a tampa e rode-a
no sentido dos ponteiros do reldgio até a marca.

5.1 Ativacao

Prima e mantenha premido o botao de emparelhamento durante 2 sequndos (1) até ouvir um sinal sonoro
(2). 0 modo de emparelhamento esta agora ativo durante 10 minutos e termina com um sinal acUstico. Para
emparelhar novamente o localizador de chaves apds estes 10 minutos, prima novamente o botdo durante 2

o 1. 2,
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COLOCA(,'AO EM FUNCIONAMENTO
5.2 Adicionar dispositivo

Ative a funcdo Bluetooth no seu dispositivo Apple (1) e abra a aplicacdo “Onde estd?”. Coloque o localizador de
chaves junto ao seu dispositivo Apple. Clique em "Dispositivos” (2) e selecione "Adicionar outro objeto” (3). 0
sistema procura agora automaticamente o "Hama Finder". Assim que aparecer, clique em "Ligar" (4). O Hama
Finder esta agora ligado ao seu dispositivo Apple.
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COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO

Introduza um nome para o seu item (5) e selecione um emoji. Clique em "Continuar" (6).

0 Hama Finder esta associado ao seu ID Apple. Clique em "Aceitar" (7) para finalizar o registo. A localizagao
atual é agora apresentada no mapa. Clique em "Concluir" (8). Agora vé informacdes detalhadas e funcbes
disponiveis do seu dispositivo (9).

o 0

x

Choose an Emoji

Select an emoji to represent this item.

@

Continue.

This Item Is Linked to
Your Apple ID

YYou can locate this item using the
Find My network.
Name Item Beck

Using this item to track e
‘Add a name for this item. 9 peopl

without their consent is a crime in
many countries and regions around
the world.

Q_ search Emoji

Luggage

DOV QOO
Reoedd oo
PV 08T
ROIVRT VWO
®oovesoaonr @&

This item is designed to be detected
by victims and to enable law
enforcement to request identifying
information about the owner.

Agree

Luggage

Luggage

© With You >

Play Sound

Hamburg

Gsruany

.

Notifications.

Directions in Maps
View this item on a map and use the
Maps app to navigate to it
Play Sound
Find your item by playing a sound
from your iPhone
Lost Mode
ify you y

you lose your item, you can leave a e Vhelts
message and phone number for the

Finish




UTILIZAR A APLICACAO

6. Utilizar a aplicacao

6.1 Procurar item

Se |he faltar um objeto que esteja dentro do alcance do Bluetooth, clique em "Reproduzir som" (1). O
localizador de chaves emite um sinal actstico durante 10 segundos (2) para que o possa localizar.




UTILIZAR A APLICAgl\O
6.2 Modo "Perdido™

Se o dispositivo Apple e o0 objeto estiverem fora do alcance do Bluetooth, ndo existe ligacao a aplicagao "Onde
esta?". Neste caso, o objeto em falta pode ser localizado por outros dispositivos Apple.

Clique no seu localizador de chaves na pagina do dispositivo. Ative o modo "Perdido” (1). Leia as informaces
sobre este modo e clique em "Continuar” (2). Introduza o seu endereco de correio eletrénico ou nimero de
telefone e clique em "Seguinte" (3). Em seguida, clique em "Ativar" (4). Outros utilizadores Apple poderao
contacta-lo se o artigo em falta tiver sido encontrado.

Luggage
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UTILIZAR A APLICACAO

6.3 Notificar em caso de esquecimento

Esta funcdo esta disponivel a partir do i0S 15.
Se perder subitamente um objeto que transporta consigo, receberd uma notificacao. Abra a pagina do
dispositivo na aplicacdo "Onde esta?" da Apple. Clique em "Notificar em caso de esquecimento” (1). Ative a

funcdo (2) e clique em "Concluido" (3).
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UTILIZAR A APLICAQAO
6.4 Remover dispositivo

0 localizador de chaves tem de estar ligado ao dispositivo Apple para que o desacoplamento entre o localizador
de chaves e o dispositivo Apple seja sincronizado. Se ndo houver ligacao quando o localizador de chaves for
removido, este é removido apenas da aplicacdo "Onde esta?. No entanto, o localizador de chaves continua
emparelhado com o dispositivo Apple e, por conseguinte, nao pode ser utilizado com outro dispositivo Apple.
Abra a pagina do dispositivo na aplicacdo "Onde estd?" da Apple. Selecione "Remover item" (1) e, em seguida,
clique em "Remover" (2). Apés a remogao, é emitido um sinal acustico (3). O localizador de chaves sera agora

eliminado do seu ID Apple.
, N
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DESATIVACAO
7. Desativacao

Pressione a caixa e faca-a deslizar no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio até a marca (1). Retire a
tampa. Utilize uma chave de fendas para retirar o suporte metalico (2 e 3). Remova a pilha (4).

8. Definicoes de fabrica

Se pretender emparelhar o localizador de chaves com um novo ID Apple, 0 mesmo tem de ser reposto para as
definicoes de fabrica.

Prima e mantenha premido o botao de emparelhamento (1). Ouve-se um sinal acustico, dois sinais acusticos,
trés sinais acUsticos e depois um sinal acustico longo (2). Solte novamente o botao de emparelhamento. Séo
emitidos novamente dois sinais aclsticos. O localizador de chaves foi reposto para as definicoes de fabrica.

1. 2.




DADOS TECNICOS

9. Dados técnicos

Versao Bluetooth® 5.0

Material da alca Silicone

ETEIEREDES Policarbonato (PC)

Dimensoes 45x36x8,7 mm
139

Classe de protecao IPX5

10. Manutencao e conservagao

Limpe o produto apenas com um pano sem pelos ligeiramente humedecido e nao utilize produtos de limpeza
agressivos.

11. Exclusdo de responsabilidade

A Hama GmbH & Co KG declina toda e qualquer responsabilidade ou garantia por danos decorrentes da
instalacdo, da montagem ou do manuseamento incorretos do produto e/ou do incumprimento do manual de
instrucdes e/ou das indicacdes de seguranca.

12. Declaracao de conformidade
A Hama GmbH & Co KG declara por esta via que o equipamento de radio do tipo [00185815,
c E 00185816] esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracao de
conformidade esta disponivel no sequinte endereco de Internet:
https://de.hama.com ® @ % 00185815, 00185816 ® Downloads

Bandez de_ frequéncias/bandas de 2402 — 2480 MHz
fre as




aama

Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany

Service & Support

@ www.hama.com
®© +49 9091 502-0
[ D | GB ]

The Apple Find My network provides an easy, secure way to locate compatible personal items on a map using
the Find My app on your iPhone, iPad, iPod touch, Mac, or the Find Items app on Apple Watch.

To use the Apple Find My app to locate this item, the latest version of i0S, iPad0S, or macOS is recommended.

Use of the Works with Apple badge means that a product has been designed to work specifically with the
technology identified in the badge and has been certified by the product manufacturer to meet Apple Find My
network product specifications and requirements. Apple is not responsible for the operation of this device or use
of this product or its compliance with safety and regulatory standards.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPad0S, Mac, macOS and watchOS are the
trademarks of Apple Inc. 10S is a trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and other countries and
is used under license.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by Hama GmbH & Co KG is under license. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners.

All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.
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